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Ha sz0lit a sz

Osszefoglald

Amikor a j6l nevelt, kifinomult Elizabeth Thatcher, a vdrosi ldny To-
rontébdl, elfogadta a felkérést, hogy az Gjonnan megalakult Alberta
tartomdnyban tanitson, az sokkal inkdbb azért volt, hogy édesanyja
kedvére tegyen, és megujitsa a kapcsolatdt féltestvérével, Jonathan-
nal, mintsem a kalandvdgy miatt. Elizabeth eléggé bizonytalan volt
abban, hogy elhagyja-e édesapja otthondnak kényelmét és bizton-
sdgdt azért, hogy az 0j peremvidék nyers, kulturdlatlan népével ele-
gyedjen.

Am miutin megérkezett a kanadai nyugatra, Elizabeth hamar a
szivébe zdrta fivérét, annak feleségét és négy kisgyermekiiket. A csa-
ladok, a kis, egytermes iskola didkjai és maga a nyugat is elbtivélte.

Aztén Elizabeth életébe betoppant Wynn, a Kirdlyi Eszaknyugati
Lovasrend6rség magas, joképt és odaadé tagja. Elizabeth, aki kordb-
ban elhatdrozta, soha nem megy hozzd nyugati férfihoz, kénytelen
volt Gjragondolni elképzeléseit. Ezutin Wynn volt az, akinek kéte-
lyei tdimadtak. Kitartott amellett, hogy a mountie-k zord élete tdlsd-
gosan megerdltetd ahhoz, hogy megosszik egy feleséggel, féleg egy

olyan bdjos és mivelt nével, mint Elizabeth.



A sértett Elizabeth, aki tigy érezte, visszautasitottak, mivel Wynn
lithatéan nem érzett irdnta semmit, ugy dontétt, visszatér Torontd-
ba, ahova tartozik. Azonban Wynn tudta, hogy nem engedheti el —
legaldbbis anélkiil nem, hogy el ne drulta volna Elizabethnek irdnta
érzett mély szerelmét, és meg ne adta volna neki a vdlaszadds lehetd-
ségét. A vasutdllomdson tortént ldnykérés utdn Elizabeth Wynn kar-
jaban kotott ki, és biztositotta a férfit, nagy 6rommel néz szembe

bdrmivel, amit a jov tartogat — nekik kettejiitknek.
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ELIZABETH THATCHER: Fiatal tanit6né keletrdl, aki
egyardnt szereti Istent, a csalddjdt és a tanitvdnyait. Csi-
nos nd, aki sokdig védett életet élt, mégis megvan a ma-
ga akarata. Elizabeth nem restelkedett vélaszolni Istene

hivdsdra és masok segitségkérésére.

JONATHAN, MARY, WILLIAM, SARAH, KATHLEEN,
A KIS ELIZABETH: Elizabeth nyugati csalddja. Jona-
than édesanyjuk elsé hdzassdgabdl sziiletett, és igy Eliza-
beth féltestvére. A nyugat mdr fiatalember kordban ma-
gdhoz szélitotta Torontébdl. Itt ismerte meg és vette el
a voros haju Maryt. Otthonuk egy fit- és hirom ledny-
gyermekkel lett megaldva. A kis Kathleen kiilonosen sze-

reti Beth nénikéjét.
JULIE: Elizabeth csinos, kissé szeleburdi, de imddott huga.

MATTHEW: Elizabeth 6ccse. Matthew a Thatcher csaldd
legfiatalabb, kissé elkényeztetett tagja.



Elizabeth torontdi csalddjéhoz tartozik még két idSsebb,

hazas ndvére, Margaret és Ruthie.

WYNN DELANEY: Jon gyermekei csak ,Dee”-nek becé-
zik. Wynn a Kirdlyi Eszaknyugati Lovasrendérség elhi-
vatott, tapasztalt tagja. Mdr jért kikiildetésen északon,
igy tudja, hogy egy ilyen feladat milyen nehézségekkel

és magdnnyal jar.



EGY

Glokesziletet

. ESZEN VAN MAR?
Kis unokahtugom, Kathleen mar legaldbb tizszer tette fel
ezt a kérdést az elmdle par napban.

— Nem — vélaszoltam tiirelmesen —, még nincs.

Csendesen dlldogalt mellettem, a kedvenc babdja esetleniil csiin-
gott a karjdn.

— Hogyhogy ennyire id8s, amig elkésziil egy eskiivdi ruha? — kér-
dezett ismét.

Ennyire iddigényes, javitotta ki csendesen a bennem él8 tandrnd.
Hangosan azonban csak ennyit mondtam, mikézben tekintetemet
a tlire szegeztem, ami finoman siklott be és ki a krémfehér szaténba:

— Azért, mert az eskiivéi ruhdnak tokéletesnek kell lennie.

— To-ké-le-tes-nek? — ismételte Kathleen.

— Uhiim. Azt jelenti, a legjobbnak a férfinak, akihez hozz4 fogok
menni.

— De nem Dee fogja viselni — jelentette ki megcéfolhatatlan tény-
ként.
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Felemeltem a fejem, és halkan kuncogtam Kathleen zavart arcki-
fejezésén. Ugy hangzott, Wynn beceneve tovibbra sem éviilt el.

— Nem, nem 6 fogja viselni. De ldtni fog benne, és szeretném, ha
a legjobban 4llna.

Kathleen makacsul 4llt ott, tiindérszer(i arcin most ingeriilt pil-
lantdssal.

— Nem fogja érdekelni — mondta meggyézédéssel. — Papa azt
mondta, hogy mama egy 6cska krumpliszsikban is gyonyord lett
volna.

Nevettem, és magamhoz hiiztam Kathleent.

—Taldn igazad van — mondtam, és kisoportem egy puha hajtin-
cset a homlokombdl.

A tekintete eldrulta, hogy valami mds is zavarja. Ugy dontéttem,
a ruha vdrhat par percet. Ellendriztem, hogy a varrégéptalpat megfe-
lel§ dlldsban hagytam-e, az értékes szaténredSket dvatosan eligazgat-
tam az alattuk kiteritett selyempapiron, és feldlltam a székrdl. Fdjt a
hatam, a véllam pedig begéresolt. Sziinetet kellett tartanom. Taldn
mégiscsak meg kellett volna fogadnom mama tandcsit, és Madame
Tanier-val kellett volna megvarratnom a ruhdmat. En magam akar-
tam elkésziteni az eskiivéi ruhdmat, de fogalmam sem volt, mekko-
ra feladat lesz. Megfogtam Kathleen apré, kissé ragacsos kezét, és az
ajtéhoz vezettem.

— Mit sz6lndl egy sétdhoz a kertben? — vetettem fel.

Felcsillané tekintete volt a valasz. Sutdn 16gé babdjit a hona ald
dugta, és mellettem szokdécselt.

Egyiitt Iépdeltiink végig a kerten.

A korai virdgok madris kinyiltak. Ahogy rdjuk néztem, a gondola-
taim hirtelen el8rerdppentek a szeptember elejére tervezett eskiivs-

re, és eltdprengtem, vajon akkor milyen névények virdgoznak majd.
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A virdgok: egy Gjabb dontés, amit meg kell hozni. Egek! Hét so-
sem ériink a végiikre? Mintha, ami6ta csak Wynn megkérte a keze-
met, egyik dontést hozndm a mdsik utdn — néhdny nagyot és néhdny
kevésbé nagyot. Ahogy a gondolataim Wynnre terelédtek, elmoso-
lyodtam. Milyen szerencsés vagyok, hogy egy ilyen férfi jegyese lehe-
tek! Megvolt mindene, amire csak egy lany vigyhatott: a magassiga,
a modora, a mosolya, csendes magabiztossga, torédése. Es szeretett
engem! Még tovébb folytattam volna az dlmodozdst, 4m ekkor Kath-
leen visszardntott a valésigba.

— Az én ruhdmat mama csindlja.

Bélintottam.

— Lattad, milyen szin(i?

Ismét bélintottam, és eszembe jutottak az érdk, amiket Maryvel a
kiilonb6z6 anyagok és szabdsok folé gornyedve toltstetink, mindent
megyitatva, dontéseket hozva. Kathleen és Sarah is a kisérém lesz.

— Az is tokéletes lesz — eréskodott Kathleen.

— Igen — értettem egyet. — Igy, hogy a mamad varrja, az is toké-
letes lesz.

— Mama mdr végzett Sarah ruhdjdval.

Elhallgatott, én pedig egy kerti rézsa puha drnyalatait tanulma-
nyoztam. Ezek a szinek épp megfeleléek lennének, gondoltam. De vi-
rdgoznak még szeptemberben? Meg kell kérdeznem Maryt. Kathleen is-
mét megzavarta a gondolataimat.

— Hogyhogy én vagyok az utolsé?

— Tessék?

Lekotott elmém képtelen volt kévetni Kathleen gondolatmene-
tét.

— Hogyhogy én vagyok az utolsé? Sarah ruhdja mér kész, de ma-

ma még csak most kezdte az enyémet.
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Bossziis arcdra néztem. Oszinte kérdés volt, és egy olyan kislany-
nak, mint &, nyugtalanité is.

— Nos — hebegtem, prébalva valami kielégité magyardzatot ad-
ni. — Nos... a te ruhdd is seperc alatt elkésziil. A mamdd nagyon jél
vart, és nagyon gyorsan. Egydltalin nem tart neki sokdig megvarrni
egy ruhdt, még egy olyan csinos ruhdt sem, mint amilyet neked ké-
szit. A ruhdd béven szeptember el6tt elkésziil. Ami azt illeti, béven
azel6tt kész lesz, mint az enyém, ebben biztos vagyok. Ugyhogy nem
a tiéd lesz az utolsé... hanem az enyém.

Kathleen végig az arcomat nézte, mikdzben beszéltem. Utolsé sza-
vaim hallatdin mintha megnyugodott volna. Apré6, finom séhaj sza-
kadt fel beléle.

— Az igaz, hogy lassti vagy — értett egyet komoly hangon. — Orii-
16k, hogy mama gyors.

Aztin a gondolatai @j irdnyt vettek.

— Miért csindlja meg mama ilyen gyorsan a ruhdkat?

— Ilyen hamar? Mert a mamddnak annyi dolga van, amit el akar
intézni, és a ruhdkat most is meg tudja csindlni.

— Milyen dolgok?

— Nos, & szervezi a fogadist. Es sok id6t szeretne hagyni arra, hogy
elékésziiljon a nagymama és a nagypapa fogaddsara. Fel akarja diszi-
teni a hdzat. Alaposan ki szeretne takaritani. ..

Szegény Maryre gondoltam, és mindarra a munkdra, ami a kozel-
g6 eskiivém miatt rdszakadt. Mennyire szerettem! Egyaltalin nem
volt sziikség arra, hogy ekkora felhajtést csindljon, de ragaszkodott
hozza. Hiszen most el8sz6r fogjak megldtogatni a férje rokonai, és 6
is azt szerette volna, ha minden tokéletes.

— Nagymama szérhasogaté? — kérdezte Kathleen komolyan.
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— Szérszalhasogat6? — Elmosolyodtam, de nem hivtam fel rd Kath-
leen figyelmét, hogy rosszul mondta a sz6t. — Igen is, meg nem is.
Nagymama szereti a szép dolgokat, és ha 6vé a feleldsség, keményen
dolgozik, hogy minden a lehetd legjobb legyen. De nem a sajét ma-
gdval szemben tdmasztott elvdrdsok alapjdn itél meg mdsokat.

— Ez mit jelent?

— Azt, hogy nagymama olyannak szereti az embereket, amilye-
nek. Nem virja el mindenkitél, hogy tokéletes legyen, vagy tokéle-
tes hdzban lakjon.

— J6 lesz litni nagymamdt — lelkesedett Kathleen.

A szemem bepdrdsodott, és lenyeltem a torkomban nétt gombé-
cot.

— Igen — mondtam halkan. — Csodds lesz.

De még olyan tdvolinak tlint. A t6bbiek épp a szeptember tize-
dikére kittzote eskiivd elétt fognak érkezni, és most még csak juli-
us kozepe volt.

— Szeretnél egy kicsit hintdzni? — kérdeztem a most csendes Kath-
leent, hogy kellemesebb mederbe tereljem a gondolataimat.

Ram vigyorgott, amit igennek vettem. Kathleen imddott hintdzni.

— A findl vagy a veranddn 1évén? — kérdeztem.

— A veranddn lév6n — dontotte el gyorsan. — Akkor letilhetsz mel-
1ém.

Letiltiink a veranddn 1év6 hintadgyra, és a testiink ritmusdval moz-
gdsba lenditettiik.

Kathleen kézelebb kucorodott hozzdm, és fityegd babdjdt, mint
egy kisbabdt fogta a kezébe. Ekkor réjottem, hogy csak egy kis figye-
lemre van sziiksége. Igy, hogy minden gondolatom a kozelgd eskii-

v6 korl jar, és még Mary is nyakig benne van az elékésziiletekben,
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mindketten akaratlanul is elhanyagoltuk a kicsiket. Elhatdroztam,
hogy az elkovetkezd id8szakban tapintatosabb és figyelmesebb le-
szek. Kozelebb hlztam magamhoz Kathleent, és szorosan tartottam.
Milyen dréga kis teremtés! Percekig csak némdn hintdztunk. A gon-
dolataim a tobbi gyerek felé vindoroltak. Vajon 6k is érzik a serény
haztartéssal jaré fesziiltséget?

— Hol van Sarah? — kérdeztem Kathleentdl.

— Atment Mollyhoz. Molly mamdja megengedte nekik, hogy Sa-
rah 4j ruhdjdnak a maradékabdl babaruhdkat varrjanak.

Milyen elmés Molly mamdjdtél! — gondoltam. De nem csoda, hogy
Kathleen egyediil bokldszik, és igy érzi, kimarad valamibdl.

— Es William?

— Papa elvitte az tizletbe. Segit neki pakolni. Még pénzt is kap ér-
te. — Kathleen fészkelddve rdm nézett, kdnnyen le lehetett olvasni az
arcdrél az irigységet. — William nagynak hiszi magit — mondta némi
megvetéssel. — Félreteszi a pénzt, és fegyvert vesz beléle, ami kis ke-
rek dolgokat 16 ki.

Kathleen behajlitotta révid ujjait, hogy megmutassa, milyen ki-
csi, kerek dolgokra gondol. Aztin bizonytalanul Gjabb informécié-
val szolgilt.

— A kis Lisbeth pedig alszik. Allandéan csak alszik. Mama varr.
Nem nekem, hanem a kis Lisbethnek. Stacy pedig azt mondta, mar
tele van a siitis bodon, és nem siithetiink tobbet.

A karom még szorosabban olelte.

Szegény kis drdgasdg! — gondoltam, de hangosan nem mondtam ki.
Helyette azt mondtam:

— Mit sz6lndl hozzd, ha bevillamosoznink a védrosba, és megill-

nank a fagylaltosndl?
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Szemébe visszatért a ragyogis.

— Szabad? — sikoltotta. — Lehet, Beth néni?

— Megkérdezem a mamit.

Kathleen izgatottan tapsolt, majd a nyakamba ugrott. Ereztem,
ahogy a hajamban 1évé féstik elmozdulnak.

— Gyere, kérdezzitk meg! — mondtam.

Kathleen leugrott a hintadgyrdl, és futva elindult, hogy megke-
resse Maryt.

Mire beléptem Mary varrészobdjaba, Kathleen mar ott volt, és iz-
gatottan feltette a kérdést. Elmehetne Beth nénivel a vdrosba fagy-
laltozni? Mary kérdé tekintettel nézett rdm.

— Befejezted a ruhddat? — kérdezte jelentSségteljesen.

— Nem. Még sok van beléle — vélaszoltam 8szintén —, de jot ten-
ne egy kis pihenés.

Azt nem tettem hozzd, hogy szerintem Kathleennek is sziiksége
van a kiilon figyelemre.

Mary bélintott.

— Egy kis sziinet nekem is jolesne — felelte, és elhtzédott a varré-
géptdl. — Gyere, Kathleen, mosakodjunk meg!

Mary megdorzsolte elgémberedett nyakdt, és kikisérte Kathleent
a szobabdl.

Visszamentem a szobdmba, hogy dt6ltozzek és megigazitsam a ha-
jam. Tekintetem a fényes szaténhalomra vindorolt. Egy részem alig
vérta, hogy visszaiiljon a géphez. Idegesen vartam, hogy megldssam
a sajét munkdm végeredményét. De egyeldre igyekeztem megfeled-
kezni a ruhdrdl. Kathleen most fontosabb volt. Rdaddsul annyira le-
foglaltak az eskiivd részletei, hogy fesziiltnek és nyugtalannak érez-

tem magam. Még arra sem maradt idém, hogy pihenjek, és élvezzem
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Wynn tdrsasdgdt, aki ma este megldtogat. Taldn épp egy Kathleen
kellemes tdrsasdgdban toltott délutdnra van szitkségem, hogy ellazul-
jak. Felvettem a kis, brokdtos erszényemet, kiléptem a szobdbdl, és
rdcsuktam az ajtdt a szaténra és a csipkére. Mély levegdt vettem, és

mosolyogva indultam izgatott unokahigom keresésére.



KETTO

(%‘ es rossz el

YNN KICSIVEL KORABBAN ERKEZETT, MINT SZAMITOTTAM RA.

Még a szobdmban voltam, az utolsé simitdsokat végezve, igy
Sarah engedte be. Egész délutdn a babdjit mutogatta mindenkinek,
hogy csoddljék meg az 4j, kézzel varrt, fénylé halvinykék ruhdja-
nak kiilonleges szépségét. Wynn alaposan szemiigyre vette a babit,
és megdicsérte a fiatal varrénd finom munkdjdt. Sarah vidéman mo-
solygott, majd magdra hagyta Wynnt, hogy a Iépcsén vdrja meg, amig
az apukdja hazaér. Izgatottan vdrta, hogy neki is megmutathassa a
ruhi.

Kathleen vette 4t Wynn szérakoztatdsdt, és részletesen elmesélte
neki délutdni kalandunkat. Wynn bizonydra meglepédott, hogy sti-
rdi napirendemben taldltam 7ddr arra, hogy eltdltsek egy rdérés dél-
utdnt az unokahigommal. Az utébbi idében csupdn a kozelgd es-
kiivé terveirdl, elintéznivaldirdl, elékésziileteirdl és a minden rész-
letre kiterjedd igyekezetemrdl hallott t6lem. Kathleennek sikeriilt
kizokkentenie. Az emberek fontosabbak, mint az eldkésziilerek kiriili
felhajtds. Hiszen még Wynn-nek sem voltam megfeleld tdrsasdg, jottem

14, és szégyenkezve tekintettem vissza néhdny kordbbi, egyiitt toltott
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esténkre. Nos, ezen most véltoztatok. Végiil is a hdzassdg sokkal fon-
tosabb, mint az eskiivd.

Magamban dudoriszva lépdeltem lassan a szalon felé. Ugy tervez-
tem, hogy mér ott fogom vérni Wynnt ahelyett, hogy igy sietve és
zaklatottan esek be, miutdn mdr megérkezett... mint tettem azt oly
sok kor4bbi estén.

Wynn figyelmesen hallgatta Kathleen csacsogdsdt, és nem tud-
tam megdllni, hogy el ne mosolyodjak a meghitt képen, amit a ket-
t6siik nyujtott.

— Es azutdn megnéztiik a kirakatokat, csak tgy, szérakozdsbol —
magyardzta Kathleen. — Aztdn feliiltiink a villamosra, és addig men-
tiink vele, ameddig csak tudtunk, hogy megnézziik, hova megy, utd-
na egészen hazdig jottiink vele!

Kathleen meglengette kis kezét, hogy megmutassa Wynn-nek,
milyen hosszt utat tettiink meg,.

Wynn rdmosolygott a kislinyra. Egyértelmien élvezte a beszél-
getésiiket.

— Jol éreztétek magatokat? — kérdezte. Nem azért, mert nem tud-
ta volna a valaszt, hanem mert gy érzékelte, Kathleennek sziiksége
van ra, hogy kifejezze az érzéseit.

— Nagyon is! — kidltott fel Kathleen. — Kérfajta fagylaltot ettiink.
Még Beth néni is. Es hoztunk haza citromos cukorkét Sarah-nak és
Williamnek. A kis Lisbeth lehet, hogy megfulladna t8le — magyardz-
ta komolyan, hogy Wynn megértse, miért kellett kihagyni ebbdl a
kis Lisbetht. — Aztdn felsétdltunk a dombra, egészen az aljitdl, ahe-
lyett, hogy villamosoztunk volna, mert Beth néni azt mondta, sziik-
sége van egy kis testmozgdsra. — Kuncogott. — Hogy ledolgozza a

fagylaltot — tette hozzd. — Es séta kozben énekeltiink.
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Tényleg kellemes nap volt. Most még inkdbb igy éreztem, hogy
Kathleen beszdmol6jdt hallgattam.

— Legkozelebb engem is magatokkal visztek? — kérdezte Wynn ko-
molyan.

Kathleen bélintott, és hirtelen megsajnalta Wynnt, amiért ilyen
j6 mulatsdgbdl maradt ki.

— Taldn holnap megint elmehetnénk — felelte el6zékenyen. — Me-
gyek, és megkérdezem Beth nénit.

Kathleen leugrott a kanapérél, hogy a szobdmba siessen, de ekkor
észrevette, hogy ott dllok az ajtéban. Wynn is felnézett. Meglepddés,
aztdn 6rom jelent meg az arcdn, ahogy feldllt és felém nyujtotta a ke-
zét. Egyikiink sem szdlalt meg, de ki tudtam olvasni a szemébél a
még fel nem tett kérdéseit.

— Csodds napunk volt — erésitettem meg Kathleen torténetét.

— Ugy is nézel ki, mint akinek csodds napja volt — felelte Wynn.
Megfogta a kezem, és kizelebb huzott magdhoz. — Ragyog az arcod,
és csillog a szemed. Még szebben, mint 4ltaldban.

Kissé visszahtizédtam, ahogy Wynn prébalt kozelebb hiazni, a kis
Kathleen kivéncsi tekintetére gondolva. Wynn minden bizonnyal
olvasott a gondolataimban.

— Kathleen — szélt a kislany felé fordulva. — Miért nem iilsz ki a
lépcsére, és varod meg Sarah-val, amig a papdd és William hazaér?
A te nagy napodra is kivdncsiak lesznek.

Kathleen kisietett a szobdbél. Wynn rdm mosolygortt, és kozelebb
hizott magdhoz. Eztttal nem ellenkeztem. Derekamra fonédé erds
karja és gyengéd csokja ismét emlékeztetett rd, mennyire hidnyzott,
hogy ténylegesen vele legyek az elmdlt, gondolataimat eltéritd na-

pokban. Olyan boldog leszek, amikor az eléttiink 4116 hosszt hetek
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végre eltelnek, és Mrs. Wynn Delaney leszek. Egyel6re ez még egy
orokkévalésignak tlint. Elfeledkeztem mindenrdl, amit a kovetkezd
néhdny hétben kell tennem, és helyettiik inkdbb erre a férfira gon-
doltam, akit szeretek.

Amikor a cs6k abbamaradt, Wynn a hajamba stgta:

— Szeretlek, Elizabeth. Mondtam mar neked?

Felnéztem rd. Szeme tréfdsan csillogott, de a hangja komolyan
csengett.

— Nem elégszer, és nem mostandban — ugrattam én is.

— Ezt j6va kell tenni — mondta. — Mit sz6Indl egy holdfényes sé-
tdhoz?

Nevettem, mivel tudtam, milyen kés6re szokott jdrni, amikor a
hold felfénylik az albertai égbolton.

— Nos — feleltem —, inkdbb mér el6bb meghallgatndm a szerelmi
vallomdsodat. Tudod, hogy tizig el sem kezd sotétedni. Azt pedig
borzaszt6 hosszt idé kivarni.

Wynn is nevetett.

— Akkor ne vérjunk a holdra! — értett egyet. — De igy is szivesen
sétdlnék.

— Fogunk is — igértem —, és beszélgetni is. Olyan sok mindenrél
kell beszélgetniink, Wynn.

— Ujabb eskiivéi dontések? — Kissé nyugtalannak hangzort.

— Ma este nem. Az vdrhat. Ma este ketténkrdl fogunk beszélget-
ni. Tudod, még mindig annyi minden van, amit szeretnék megtud-
ni a férfirdl, akihez hozzdmegyek.

Wynn ismét megesokolt.

A bejdrati ajt6 hangja jelezte, hogy Jonathan hazajétt. Belépett a
hazba, és rogton a két ldnydval tallta szemben magit, akik izgatottan

csacsogtak. Jonathan prébdlt mindkettejitkre figyelni, és igyekezett
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osztozni izgatottsdgukban és lelkesedésiikben. Williamnek is meg-
volt a maga mesélnivaldja, és alig vdrta, hogy megoszthassa a tobbi-
ekkel. Férfiként dolgozott az apja tizletében, és nagyszeri terveket
sz8tt, hogy mit fog kezdeni a pénzzel, amit bizonydra megkeres a
nyaron.

Mary is csatlakozott a boldog nytizsgéshez az elészobdban, ahol
a férje meleg oleléssel és csokkal kdszontdtte. Jonathan nem értett
egyet azzal a hagyomdnnyal, miszerint a sziil8knek leplezniiik kéne
érzelmeiket a gyermekeik vizslaté pillantdsa el6tt.

— Ki mdsnak kéne jobban tudnia, hogy szeretlek? — mondogatta
gyakran Marynek.

Igy a gyerekek olyan otthonban nétrek fel, ahol a szereté meg-
nyilvdnuldsok az élet elfogadott és elvart részeivé valtak.

A csaldd kozelgd hangjdra kelletleniil elhdzédtam Wynntdl. Ta-
lin nem ez a legjobb alkalom, hogy nyiltan kimutassam az érzése-
imet Wynn irdnt Jonathan gyermekei el6tt, noha tudtam, hogy az
egydltaldn nem titok. Hogy is leplezhetném, hogy ennyire szeretem?

A kellemes vacsora mintha nagyon gyorsan eltelt volna. Egyiitt
nevettiink és beszélgettiink az asztal koriil. A gyerekeknek megen-
gedték, s6t bdtoritottik is 8ket, hogy részt vegyenek benne. A kis Eli-
zabeth, aki immdr ragaszkodott hozzd, hogy egyediil egyen, volt vi-
ddmsdgunk legfébb forrdsa. Bar a szindéka megvolt hozzd, mégsem
ment minden étel a kijel6lt helyre. Végiil épp annyi jutott beldle a
ruhdjdra, mint amennyi a szdjaba. A gyerekek kacagtak, mire Eliza-
beth még inkdbb eltilozta misordt.

Wynn lelkesen vett részt a vidim estében. Olykor-olykor lenytlt a
fehér damasztteritd ald, és finoman megszoritotta a kezem. Kiviilrél
szokésos nyiltsdga latszott, de valamiért vacsora kozben tgy éreztem,

hogy valami megvaltozott benne. Mintha valahol mélyen fesziilt lett
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volna. Koriilnéztem, hogy ldssam, mds is észrevette-e. Jonathan és
Wynn néhdny qj tizletrdl beszélgettek, amik nemrég alakultak na-
gyon is fiatal virosunkban. Oriiltek a terjeszkedésnek és annak, amit
ez a vérosiaknak jelentett. Ugy tlint, Jonathan nem vett észre sem-
mi véltozdst Wynnen. Tekintetem Mary felé fordult. Bar épp leko-
totte, hogy Elizabethtel kiizdjon, aki nem volt hajlandé elfogadni a
felajanlott segitségét, Mary szokdsos nyugodt 6nmaganak létszott.
Lehet, hogy csak képzeltem a fojtott fesziiltséget, és inkdbb az el-
hangzottakra koncentréltam.

De nem. Biztos voltam benne, hogy ott van. Abbdl, ahogy Wynn
ram nézett, ahogy minden adandé alkalommal megszoritotta a ke-
zem, ahogy enyhén felém délt, hogy a karja stirolja a véllamat. Mind-
ezzel kimondatlanul is apré tizeneteket kiildott felém. Idegesen var-
tam a vacsora végét, hogy egyediil maradhassak ezzel a férfival, akihez
hozzdmenni késziilok.

Nem volt étvdgyam a desszerthez. Kimentettem magam azzal,
hogy mar megettem két tolcsér fagylaltot Kathleennel a vdrosban.
fgy csak tiltem ott, és tiirelmetleniil forgattam a kdvéscsészét a ke-
zemben oda és vissza, mig arra vartam, hogy a tobbiek is befejez-
z€k a vacsordt. Kordbban elhatdroztam, hogy ma este teljesen nyu-
godt leszek, hogy teljesen nyugodt és kellemes tdrsasdgot nyujtok
Wynn-nek. Ahogy azt is, hogy a kozelgé eskiivére vonatkozé min-
den tervet és dontést félreteszek, hogy csak rd koncentralhassak. Es
erre most ismét aggddni kezdtem. Rdaddsul olyasmi miatt, amit meg
sem tudtam magyardzni.

— Miért nem sétdlunk egyet? — kérdeztem Wynnt6l, amikor a va-
csora végre véget ért.

Széles mosolya volt a jutalmam.

— Semmit sem szeretnék jobban, Miss Thatcher — heccelk.

o 24 o



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/arany-pottyos-konyvek/janette-oke-ha-eljo-a-tavasz-ha-szolit-a-sziv-2-7803?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/arany-pottyos-konyvek/janette-oke-ha-eljo-a-tavasz-ha-szolit-a-sziv-2-7803?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/arany-pottyos-konyvek/janette-oke-ha-eljo-a-tavasz-ha-szolit-a-sziv-2-7803?ap_id=KMR

De ldttam a tekintetében rejlé komolysdgot, és kiilonds kis féle-
lemhulldm bizsergett végig a testemen.

Kiléptiink a hdzbdl, és lassan elindultunk az ismerds utcdn. Nem
jutottunk messzire, amikor hirtelen dtlettd] vezérelve felé fordultam,
és megkérdeztem:

— Nem bdnndd, ha séta helyett autézndnk egyet? Szivesen felmen-
nék oda, ahol ldtni a hegyeket.

Wynn elmosolyodott.

— Nagyszer(i 6tlet — értett egyet. — Taldn ott maradhatndnk, és
megnézhetnénk a naplementét.

A nap még néhdny 6rdig nem fog lemenni. Visszamosolyogtam
Wynnre. Jol hangzott: végig ott iilnénk és beszélgetnénk.

Visszasétdltunk a hdzhoz, és amikor beszdlltunk volna Wynn au-
téjdba, megszélalt:

— Taldn hoznod kéne egy kenddt vagy kabdtot, Elizabeth. Lehiil-
het az id8, mieltt visszajoviink. Kihozzak neked valamit?

— Van egy konny(i kabdtom a hdtsé el8szobdban. Az j6 lesz.

Wynn besegitett az autéba, majd elindult a kabdatért. Ugy gon-
doltam, hogy amig bent van, beszdmol Jonnak és Marynek az j
terviinkr8l. Utkézben Wynn felszabadultan csevegett. Elhagytuk a
vérost, és az ismerds dombon felvezettiink arra a helyre, ahol elnéz-
hetiink a nyugati hegyek felé. Tovabbra is éreztem valamit, de nem
kérdeztem r4.

Amikor felértiink a csticsra, letettiik az autét, és gyalog mentiink
tovébb egy kidélt fatorzshdz. Tokéletes hely volt, ahonnan megeso-
dilhattuk a fenséges hegyeket eldttiink. Felséhajtottam, ahogy el-
helyezkedtem. Koriilbeliil hét hét mulva elldtogatok azokhoz a he-
gyekhez — mint Mrs. Wynn Delaney. Azt kivintam, bdr mar a j6v6

héten 6sszehdzasodndnk. Nem is, inkdbb mdr holnap!
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